
 
 
 
 
 
 

  

 
 
 
 
Dans  Parachat ekev 
 

 אֵת הִַ�ְ�ָ�טִי� הָאֵֶ�ה  ִ�ְ�מְע�� עֵקֶבעֵקֶבעֵקֶבעֵקֶבוְהָיָה  יביביביב,,,,זזזז

  יָת ִ!ינַָ"א הָאִֵ�י�  ִ!תְקְַ ל�� חֲלָ�חֲלָ�חֲלָ�חֲלָ�וִיהֵי 

  יכֶ�קֵ אֱל 'ה&א תְִ�מְע�� ְ קוֹל  עֵקֶבעֵקֶבעֵקֶבעֵקֶב  … ככככ,,,,חחחח
                                                                                � לְמֵימְרָא ַ!ייָ אֱלָהֲכוֹ�, קֵַ ילְ���ְ!לָא  חֲלָ�חֲלָ�חֲלָ�חֲלָ

 
Mais Avraham déjà… 

 
  ְ קֹלִי אֲֶ�ר ָ�מַעְ�ָ  עֵקֶבעֵקֶבעֵקֶבעֵקֶבוְהִתְָ רְכ� בְזַרְעֲ. ֹ-ל ,וֹיֵי הָ+רֶ*  יחיחיחיח,,,,כבכבכבכב

  לְמֵימְרִי ְ!קֵַ ילְָ�א חֲלָ�חֲלָ�חֲלָ�חֲלָ�ֹ-ל עַמְמֵי 1רְעָא  וְיִתְָ רְכ�� ְ דִיל ְ נָ/  
 
Et Hachem le rappelle à Yitz’hak aussi 

 

3וֹתַי וְתוֹרֹתָי תַֹי מִצְוָ�מַע 1בְרָהָ� ְ קֹלִי וִַ"ְ�מֹר מְִ�מַרְִ�י  אֲֶ�ר עֵקֶבעֵקֶבעֵקֶבעֵקֶב הההה,,,,כוכוכוכו   ח4
                �  קְיָמַי וְאוֹרָיָתָי ְ!קֵַ יל 1בְרָהָ� לְמֵימְרִי �נְטַר מ5ְַרַת מֵימְרִי 3�ִוֹדַי חֲלָ�חֲלָ�חֲלָ�חֲלָ

  

Kalev l’Explorateur avait écouté aussi 
 

  הָיְתָה ר�חַ 1חֶרֶת עִ�וֹ  עֵקֶבעֵקֶבעֵקֶבעֵקֶב, וְעַבְִ!י כָלֵב כדכדכדכד,,,,ידידידיד
חְרִי עִֵ�י6 חֲלָ�חֲלָ�חֲלָ�חֲלָ�וְעַבְִ!י ָ-לֵב             ַ!הֲוָת ר�חַ א4

  
 Mais tout a commencé avec le serpent 

 
  ....עָקֵבעָקֵבעָקֵבעָקֵבוְאַָ�ה ְ���פֶ:� רֹא� רֹא� רֹא� רֹא� ה�א יְ��פְ.  ............טוטוטוטו,,,,גגגג
  . ְסוֹפָא ְסוֹפָא ְסוֹפָא ְסוֹפָאוְאְַ� ְ�הֵי נָטַר לֵי6 ל מְִ�קַדְמִי�מְִ�קַדְמִי�מְִ�קַדְמִי�מְִ�קַדְמִי�לֵי6 דעבדת  הוא יהי דכיר ל; מה...

 
Et avec  Yaakov qui, à sa façon,  talonne Essav  

 

Une chose et son contraire 
 

L’écoute attentive 
 

Le terme « ekev » est souvent traduit par Onkelos, 
comme « en échange » ( souvent en échange d’une 
écoute). Mais ce mot peut  aussi signifier à la fois ce 
qu’il y a de plus bas en l’homme, son talon, et ce qu’il y 
a de plus noble en lui, sa sagesse 

Esaü reproche à Jacob d’avoir rusé 

 



  יַעֲקֹביַעֲקֹביַעֲקֹביַעֲקֹבעֵָ<ו וִַ"קְרָא ְ�מוֹ  ַ עֲקֵבַ עֲקֵבַ עֲקֵבַ עֲקֵבכֵ� יָצָא +חִיו וְיָדוֹ אֹחֶזֶת =ו1ְחֲרֵי כוכוכוכו,,,,כהכהכהכה
        יַעֲקוֹביַעֲקוֹביַעֲקוֹביַעֲקוֹב �קְרָא ְ�מֵי6 ְ!עֵָ<ו    עִקְבָאעִקְבָאעִקְבָאעִקְבָא ְ  ְ  ְ  ְ     ידָאוִידֵי6 אֲחִ   בָתַר ֵ-י� נְפַק אֲח�הִי�       

        
  זֶה פַעֲמַיִ� וַַ"עְקְבֵנִיוַַ"עְקְבֵנִיוַַ"עְקְבֵנִיוַַ"עְקְבֵנִי  יַעֲקֹביַעֲקֹביַעֲקֹביַעֲקֹבוַֹ"אמֶר הֲכִי קָרָא ְ�מוֹ  לולולולו,,,,כזכזכזכז

 ְ!נָ� ַ�רְֵ�י� זִמְנִי� יַעֲקוֹב וְחַכְמַנִייַעֲקוֹב וְחַכְמַנִייַעֲקוֹב וְחַכְמַנִייַעֲקוֹב וְחַכְמַנִי    וַאֲמַר יָא�ת קְרָא ְ�מֵי6       

 

 
Source : www.sefarim.fr et Tamar Schwartz 

 


